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desarrollo, particularmente a aquellos pertenecientes al
sistema de las Naciones Unidas, incluidos el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, los organismos es-
pecializados y las comisiones regionales, que asignen la
prioridad necesaria al apoyo, el estimulo y la ejecucion de
determinadas actividades y proyectos para que la coopera-
¢ion de esa indole llegue a ser un componente basico de sus
politicas de desarrollo;

4. Insta ala comunidad internacional, incluidas las or-
ganizaciones gubernamentales y no gubernamentales, a
que atiendan favorablemente a las solicitudes de apoyo
técnico y financiero para la gjecucion de las actividades y
proyectos concretos de cooperacion técnica entre los pai-
ses en desarrollo;

5. Reitera la necesidad de que los paises desarrollados
y sus organismos de cooperacion internacional presten su
firme apoyo a la cooperacion técnica entre los paises en
desarrollo, de conformidad con las recomendaciones 35 y
36 del Plan de Accion de Buenos Aires y en el contexto de
la recomendacion 38 del mismo’!.
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44/224. Cooperacion internacional en la vigilancia, eva-
luacion y prevencion de amenazas para el medio
ambiente y asistencia en casos de emergencia

La Asamblea General,

Convencida de que uno de los principales problemas a
escala mundial que se presentan hoy en dia es el deterioro
del medio ambiente,

Recordando su resolucion 43/196, de 20 de diciembre de
1988, relativa a la Conferencia de las Naciones Unidas so-
bre el medio ambiente y el desarrollo,

Consciente de que la creciente degradacion del medio
ambiente causada por las actividades humanas ha deter-
minado en algunos casos cambios irreversibles en el medio
ambiente, que amenazan los ecosistemas de manteni-
miento de la vida y socavan la salud, el bienestar, las pers-
pectivas de desarrollo y la propia supervivencia humana
en el planeta,

Consciente también de que los posibles desastres ambien-
tales, ya sean naturales, accidentales o causados por seres
humanos, asi como los accidentes, pueden plantear peli-
gros graves e inmediatos para las poblaciones y para el
desarrollo econémico y ¢l medio ambiente de los paises y
regiones afectados,

Convencida de que mediante la vigilancia, evaluacion,
prevencion y una pronta respuesta multilateral cuando se
la solicite, en particular por parte del sistema de las Nacio-
nes Unidas, las amenazas al medio ambiente podrian redu-
cirse a un minimo e incluso evitarse,

Convencida también de que la alerta anticipada respecto
de las amenazas y la degradacion ambientales inminentes
ayudaria a los gobiernos a tomar medidas preventivas,

Observando con reconocimiento la labor emprendida por
el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Am-
biente con el objeto de establecer criterios para la determi-
nacion de las amenazas al medio ambiente en los ambitos
nacional, regional y mundial,

Poniendo de relieve la necesidad de una estrecha coope-
racion entre todos los paises, en particular mediante un
amplio intercambio de informacion, conocimientos cienti-
ficos y experiencia, asi como de la transferencia de tecnolo-
gia, en materia de vigilancia, evaluacion y prevencién de
amenazas al medio ambiente, para poder hacer frente a si-

tuaciones de emergencia ambiental y prestar asistencia
oportuna, a peticion de los gobiernos, de conformidad con
las respectivas leyes, reglamentaciones y politicas naciona-
les y teniendo en cuenta las necesidades y demandas parti-
culares de los paises en desarrollo,

Afirmando, en este contexto, la necesidad de una coope-
racion mas estrecha entre el Programa de las Naciones
Unidas para ¢l Medio Ambiente, la Oficina del Coordina-
dor de las Naciones Unidas para el Socorro en Casos de
Desastre, la Organizacion Mundial de la Salud, la Organi-
zacion Meteoroldgica Mundial y otros organos, progra-
mas y organismos competentes del sistema de las Nacio-
nes Unidas, teniendo en cuenta la funcién coordinadora
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Am-
biente en asuntos relacionados con el medio ambiente en ¢l
sistema de las Naciones Unidas,

Observando que se han formulado otras propuestas para
el fortalecimiento y mejoramiento de la eficacia, dentro del
sistema de las Naciones Unidas, de la cooperacion interna-
cional en materia de vigilancia, evaluacién y prevencion de
amenazas al medio ambiente y la prestacion de asistencia
oportuna en casos de emergencia ambiental,

1. Reconoce la necesidad de fortalecer la cooperacion
internacional en materia de vigilancia, evaluacion y pre-
vencion de amenazas al medio ambiente y de prestacion de
asistencia en casos de emergencia ambiental;

2. Reafirma que el sistema de las Naciones Unidas,
por conducto de la Asamblea General, es, por su caracter
universal, el foro apropiado para adoptar medidas politi-
cas concertadas sobre los problemas mundiales del medio
ambiente:

3. Hace hincapié en la importancia de una participa-
¢ion mas amplia en la Vigilancia Mundial, establecida por
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Hu-
mano!' y administrada por el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente, para fortalecer su capaci-
dad de hacer evaluaciones autorizadas, prevenir la degra-
dacion ambiental y comunicar a la comunidad internacio-
nal la existencia de estados de alerta temprana;

4. Reafirma que, de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas y con los principios del derecho interna-
cional, los Estados tienen ¢l derecho soberano de explotar
sus propios recursos, con arreglo a su politica en materia
de medio ambiente, y reafirma también la responsabilidad
de los mismos de velar porque las actividades que se reali-
cen bajo su jurisdiccion o control no causen dafos al me-
dio ambiente de otros Estados ni de zonas fuera de los li-
mites de la jurisdiccidn nacional, y de desempenar la
funcion que les corresponde en la preservacion y protec-
cion del medio ambiente mundial y regional de conformi-
dad con su capacidad y sus responsabilidades especificas;

5. Pide al Secretario General que, con la asistencia del
Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas
para ¢l Medio Ambiente, prepare un informe, sobre la base
de las opiniones de los Estados Miembros y de las leyes na-
cionales e internacionales existentes en esa esfera, en que
figuren propuestas y recomendaciones sobre posibles me-
dios para fortalecer la capacidad de las Naciones Unidas
para:

a) Vigilar, evaluar y prevenir las amenazas al medio
ambiente:

by Establecer criterios para determinar los casos en
que la degradacion ambiental socava la salud, el bienestar,

14 Vease Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Humano, Estocolmo, 5 16 de junio de 1972 (publicacion de las
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las perspectivas de desarrollo y la propia supervivencia de
la vida en el planeta, en grado tal que pueda requerirse la
cooperacion internacional, si se la solicita;

¢) Alertar con anticipacion a la comunidad internacio-
nal cuando dicha degradacién se haga inminente;

d) Facilitar la cooperacion intergubernamental en la
vigilancia, evaluacion y prevencion de amenazas al medio
ambiente;

e) Asistir a los gobiernos que lo soliciten a hacer frente
a situaciones de emergencia ambiental:

/) Movilizar recursos financieros y cooperacion téc-
nica para desempenar las tarcas enumeradas en los incisos
a) a e) del parrafo 5 de la presente resolucion, teniendo en
cuenta las necesidades de los paises interesados y, en parti-
cular, de los paises en desarrollo;

6. Pide también al Secretario General que presente al
Consejo de Administracion del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo el informe solicitado en el pa-
rrafo 5 de la presente resolucion, para su examen durante
el proceso preparatorio de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el medio ambiente y ¢l desarrollo;

7. Invita al Consejo de Administracion del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente a que exa-
mine ese informe y presente sus opiniones al respecto a la
Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo de
sesiones, por conducto del Consejo Economico y Social.
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44/225. Pesca de altura en gran escala con redes de en-
malle y deriva y sus efectos sobre los recursos

marinos vivos de los océanos y mares del mundo

La Asamblea General,

Observando que muchos paises estan preocupados por el
aumento del uso de redes de enmalle y deriva para la pesca
de altura en gran escala, redes que pueden llegar a tener
mas de 30 millas (48 kilometros) de longitud, y que se uti-
lizan para capturar recursos marinos vivos en alta mar en
los océanos y mares del mundo,

Consciente de que la pesca de altura en gran escala con
redes de enmalle y deriva, método de pesca en que se uti-
liza una red o un conjunto de redes mantenidas en posi-
cién mas o menos vertical mediante flotadores y pesas, que
flotan a la deriva y atrapan peces en la superficie o dentro
del agua, puede ser un método sumamente indiscriminado
y antieconémico de pesca que, en opimidn de muchos,
constituye una amenaza para la conservacion eficaz de los
recursos marinos vivos, como las especies eminentemente
migratorias y anadromas de peces y aves y mamiferos ma-
rinos,

Senalando a la atencion que la presente resolucion no se
refiere a la cuestion de la pesca con redes de enmalle y de-
riva en pequena escala realizada tradicionalmente en
aguas costeras, especialmente por los paises en desarrollo,
actividad que constituye una contribucién importante
para la subsistencia y el desarrollo econdmico de esos pai-
ses,

Expresando su preocupacion porque, ademas de las espe-
cies de peces que se desea pescar, pueden quedar atrapadas
en las redes de enmalle y deriva de gran tamano otras espe-
cies de peces, mamiferos marinos, aves marinas y otros re-
cursos marinos vivos de los oceanos y mares del mundo,
no solo en las redes que estan en uso sino en aquellas que se
pierden o se desechan, de resultas de lo cual esas otras es-
pecies suelen sufrir dafos o morir,

Reconociendo que mas de un millar de barcos pesqueros
utilizan redes de enmalle y deriva para la pesca de altura
en gran escala en los océanos Pacifico, Atlantico, Indico y
en otras zonas de alta mar,

Reconociendo también que cualquier medida reglamen-
taria que se adopte para la conservacion y la ordenacion de
los recursos marinos vivos debe tener en cuenta los datos y
analisis cientificos mas fidedignos que existan,

Recordando los principios pertinentes enunciados en la
Convencioén de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
Mar,

Afirmando que, de conformidad con los articulos perti-
nentes de la Convencidn, todos los miembros de la comu-
nidad internacional tienen el deber de cooperar a nivel
mundial y regional en la conservacion y ordenacion de los
recursos vivos en alta mar, y de tomar, individual o colec-
tivamente, en beneficio de sus nacionales, las medidas ne-
cesarias para la conservacion de dichos recursos,

Recordando, de conformidad con los articulos pertinen-
tes de la Convencion, la responsabilidad de todos los
miembros de la comunidad internacional de asegurar la
conservacion y ordenacion de los recursos marinos vivos y
la proteccion y preservacion del medio marino dentro de
sus zonas econdmicas exclusivas,

Observando la grave preocupacion expresada, en parti-
cular por los Estados riberenos y los Estados que se dedi-
can a actividades pesqueras, ante la probabilidad de que la
explotacion excesiva de los recursos marinos vivos en las
zonas de alta mar adyacentes a las zonas economicas ¢x-
clusivas de los Estados riberefios tenga consecuencias ne-
gativas para dichos recursos en esas zonas, y observando
también la responsabilidad de cooperar en ese sentido, de
conformidad con los articulos pertinentes de la Conven-
¢ion,

Observando asimismo que los paises miembros del Foro
del Pacifico Meridional y de la Comisién del Pacifico Me-
ridional, reconociendo la importancia de los recursos ma-
rinos vivos para los pueblos de la regién del Pacifico meri-
dional, han pedido que se ponga fin a ese tipo de pesca en
la regién y se pongan en practica programas eficaces de or-
denacidn,

Tomando nota de la Declaracion de Tarawa relativa al
tema, aprobada por el 20° Foro del Pacifico Meridional en
Tarawa, Kiribati, el 11 de julio de 198939, y de la Conven-
ci6n sobre la prohibicién de la pesca con redes de enmalle
y deriva en el Pacifico meridional, aprobada por los Esta-
dos y territorios del Pacifico meridional, en Wellington, el
24 de noviembre de 1989115,

Observando que algunos miembros de la comunidad in-
ternacional han concertado programas de colaboracion en
el control y la vigilancia de la pesca de altura en gran cs-
cala con redes de enmalle y deriva, con miras a la evalua-
¢16n inmediata de las consecuencias negativas de esa prac-
tica,

Reconociendo que algunos miembros de la comunidad
internacional, atendiendo a las preocupaciones expresadas
en el plano regional, han tomado medidas para limitar sus
operaciones de pesca con redes de enmalle y deriva en al-
gunas regiones,

1.  Exhorta a todos los miembros de la comunidad in-
ternacional, sobre todo a los que se dedican a actividades
pesqueras, a que incrementen su cooperacion para la con-
servacion y ordenacidn de los recursos marinos vivos:

1S Véase A/44/807.



